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Briz. Appel Netto True
ica de Aviacao

0f Escola Técn

O Brigadeiro Appel Netto, grande amigo da Es-
coln Técgnica de Kﬁnqﬁo, tem sido um dos que
muito fazem por esla casa, pelo seu engrandeci-
mento e para que realize o s2u programa, de for-
mar grande numero de écnicos para a aviacko
brasileira,

Comandante da 4.a Zona Aérea, com séde'ncsm
capital, foi também professor na Escola de Guerra
Naval, Coronel Aviador e comandante da Forca
Aérea da Esquadra. Exsrceu, em 1938, o cargo de
comandante da Base Aérea do Galeilo e posterior
mente da Base Aérea de Belém.

O ilustre genersl nascen em Santa Maria, no
Estado do Rio Grande do Sul. Com a idade de 18
anos, ingressou na Escola Naval e trés anos depois
foi promovido & Guarda Marinha.

Sempre se desdobrando em esforcos afim de pro-
gradir e se fazer um homem GUl & pitria, fez parte
da Divisdo Naval em Operacdes de Guerra, na Eu-
ropa, entre 1915 ¢ 1918.

Dois tnos apds o sen regresso, fez-se pililo, ad-
quirindo 0 brevet pela Escola de Aviagio Naval,
no tempo em que as deficiéncies do material ¢ram
:npridas pla coragem e desprendimento des pild-
08,

O Brigadeiro Appsl Netto, até antes da eriaciio
do Ministério da Aerondutica, foi oficial da Ma-
rinha e Aviador Naval

_Atualmente, no cargo que ocupa, tem desenvol-
vido vm grande programa de realizacies aue o
fornam cada vez mnis estimado e apliudido. A
Escola Técnica de Aviacio muito deve também aos
seus trabalhos ¢ confin semore pa agio do Brige-
deiro Appel, que ¢ acima de tudo, um entusiasta
da acrondutica e um grands amigo desta Escola.

AN IMPORTANT CONFERENCE

BRIGADEIRO APPEL NETTO, COMMANDER OF THE iih

ZONE AREA, DISCUSSES THE
3 THAINING  PROG
ESCOLA TRCNICA DE AVIACKO WITH col. 3. .\ll’.\inl;‘; g:

SILVA, COMMANDANT

Friend

POR ANTONI¢ COSTA
Air Brig:dirr Appel Nello, a great 1§ | of Fa
cola Técnica de Aviacdo has been o thos
who has done o great deal for ous SO
its development and for the realizali o
gram, that of preparing o greal numby .‘.:'_“
technicians for the Brasilian air for
Comanding Officer of the 4th Al vith
Headquarters here, he formerly w g
the Navy’s War School, Colonel Ay | Co
mnn(’ling Officer of the Army’s Air | 1938
hs wns Comanding Officer of Guleao 2 ¢ and
later of the Belem Air Base
The illustrious General was born Maria,
State of Rio Grande do Sul. Hi Navs

School at the age of I8 and thn , ter he
wis gratunted a midshipman

Always working hard in order | i and

be useful 1o his country he took part Navs
Di\‘ision in War ()lu‘rllhul!‘.. n lween
1915 and 1918,

Two vears after his return e T
“brevet™ from the Navy Avintion 5N« in the
lime when Inck of malerials was ro v the
courage and devotion of the pilots

Brigadier Appel Nelto before the o noof the
Ministry of Acronautics was o Nave ficer and
Pilot.

In his actunl office he has devel '+ greal
progrivn of achisvements which birin im even

more applause and esteem, Esco fen  de
Aviaciio is highly indebted to his d puts
great trust in Brigndier Appel’s actio ahove
all, is a great enthusiast of aviati v greal
friend of this school.

GROUP

GEN. NETTO SHOWS SCHOOL

ACDGER G. KENNERLY, S$TA. 1SAUNA fepizti?
M. D'ORNELLAS, cArT. 1 1t EN S
NETTO, SHA. ETTY M "1
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NEWLY ARRIVED INSTRUCTORS FROM MIAMI

LISTA DOS OFICIAIS DA ESCOLA TECNICA

DE AVIACAO
Ten, Cel, Joia Mendes da Silva —= Comandante
Cap. Joaquim Hueno Brandio — Assistente Militar

1. Ten. Mo, Aer, Fernando Martiny Mendes — Chefe do €, M.

2. Ten. Av. Arlovaldo Villela — Secrotério

‘ Ten. Med. Aer. José Gonzagn Ferrelra de Carvallio

Ten. Med. Acr. Juae te Moraes Camargy

40 Ten. Med, Aer. José Carlos D'Andreta

25 Ten, Mel, Avr. Buy de Carvalbo Bruga

* Tew, Mod, Aer. Alfrede Hoeco

Aer, Marcelo Plo da Silva
Olave da Melta Cardosw

2 Ten, Med,

Avp, 00, Med, Aer.

PAVEL PEGA-MOSCA

Poblicado pam interesse dos estudantes, instrutlores e aoxiliares
dn Escola Técnlea de Aviagho, Sko Paclo, Brasil
JAMES BLAKELEY — Dirctor
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Donald F, Peck Redator
N. R. Durant ..... £ Hedator Assist.
Ten. Aviovalda Villela ..c.ovvivnnvvers .. Redator Asslst.
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Will H. Clewes
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Dorothy Gojgin
Sapdy Saunders

Jack Mala .
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Florence Wilkume
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Jeannette Chedick
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' ice ¢ following

From Mr. Foote's of{lcc comes the d

notice: “Effective immediately, Miss &lna lf{u‘?”

worth is in full charge of. the opemuo‘p 0(‘ood

P.B.X., with title of chief operator’. 'tiou
luck, Edna! You can count of the cooperd

of all the school personnel,

We welcomed last week Mrs. Barbara
Adams, of the Language Dept; Messers Mom!:
and Pace of Link Maintenance, Mac Viear, Stree
and Rickard of Motor Vehicles and .Moller of
Engines all of whom have recently arrived from
Miami. This week you'll find their pictures, Nien
looking, niio é?

Why all the smiles in the welding dept.?
Explanation for this that the first class to gra-
duate will go an aireraft factory in Lagoa Santa,
State of Minas Gerais.

According to Engine Dept., their hardest
worker, Dover Fouts, sold about 100 tickets to

our dance two weeks ago, Nice work, Dover.

Guaruja Sunday — Snr. Campbell has finally
found himself a snake, George, we thought you
hada to get them in the interior, not the sea
shore.

» * »

After that big argument, the Whites and
Pages can tell you all about hiring a donkey and
cart,

» * »

The bus ran out of gas on the return trip
about 10 miles short of S, Paulo. After a bit of foot
work on the part of Messers Finn & Hopkins to
the nearest phone, Capt. Gordon was contacted
and a five gallon can of gas was rushed to the
rescue,

- * -

Do you like to travel — have you seen the
State of Sio Paulo — well, it seems last Sunday’s
trip to Guarujé is the first of many such trips
to different parts of the surrounding country to
be sponsored by the school,

» * -

_Good to see Dave Harlan up and about

again after that short illness last week,

Do you suppose the smile and uick st
Charlie Maydwell has anything toqdo w?t:ptt?z
arrival of Tech. Orders.

It seems it has taken Jimmy Moll i
do what most of us have taken mont!t: 2’3.:3
a house, get a maid and have his wife arrive —
how do you do it, Jimmy?

From Mr. Sprague we hear that INCR
gl;::a r‘:;:e nt‘!;etwo‘;ﬂ usg: by the War and SEtEtle
0 descr Lt 7
done down here. R R0y V-hEne

(Please turn to page 1)

wSilek With 1"

Recchemos a seguinie
critério do snr. Foote “Acha-
operacito do P B.X., ¢ ria
com o titulo de telefonisty «
Edna! Péde contar com & COOp
pessoal da escola. ”

Demos as boas vindas, ‘
a Snrs, Barbara Adams, do Dej
acs senhores Morgan Pace, da )
Link, a MacVicar, Street ¢ Hick:
Motorisados ¢ a Moller de Motor
dos recentemente de Miami
encontrardo os seus retratos B
vocés ndo acham?

Porque tantos sorrisos do D
A exg lil‘anlu disso ¢ que a prims
formar iré para uma fabrica d
Santa, estado de Minas Geral

De acordo com o Dept
grande trabalbador, Dover F
de 100 bilhetes para o noss
nas atras. Belo trabalho, Doy

Guaruj&, Domingo — Snr. (
finalmente, uma cobra — Geory
que voce 56 as achasse no interio

AR

Depois de grande discu
Pages podem dizer como
carro puxado a burro,

.=

Na sua visgem de volta

gazolina, 10 milhas antes de chopa

Os sars. Finn ¢ Hopkins depo

uma grande caminhada a pé ate

proximo, comunjcaram-se com

¢ uma lata de 5 galdes de gaz

para o local, afim de salva-los.
*

Vocé gosta de vinjar Vo
estado de S. Paulo — Bem. pareco
do ultimo domingo para o Guar
d':ls muitas viagens aos diferent
sinhanca da capital, » ser patroci

- * .

Estamos satisfeitos por ver Da

tabelecido depois da sua curta
passada,

VOC(.'S l(!.!u\m QUE O S50rriso o
sado de Charlie Maydwell tenha
a ver com a chegada das ord.

Jimmy Moller fey em dia
Icvadq mesés para farer como
arrranjar criada, o conseguir
nhora. Como vocd
Jimmy ?

conseguiu

O Snr, Sprague nos contoy que
Guerrs ¢ o Dept. do Estado usa
CRIVEI‘ para dcurvn-n 0 otimo
tamos fazendo aqui,

ATA

WHAT’S FAZING 5, sack u

a vind

o\

!

trabn

IN-

O U5
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Geccan dos Cadetes Satudantes
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AOS HEROIS DA F.A.B.
POR JULIO FRANCA

Escrevo este artigo, com um pouco de ex-
periéncia, como tambem pela convivéncia com
pilotos que hoje formam &0 lado dos nossOS
herdis. For outra razio tambem ainda maior, de
ter possuido um irmido que tudo fez pela F.AB.
a0 ponto méximo de dar a sua vida por tio nobre
causa. A esses bravos dedico todos os meus afaze-
res porque agora ou posteriormente irei estudar e
trabalhar para manter sempre 0 nome dos herdis
da F.A.B. como tambem confirmar a razdo € 2
porque de terem esses bravos se dedicado & For¢a
Aérea Brasileira,

A raziio na verdade é grande e & Causs muito
maior.

Como em tudo h& um principio, assim tam-
bem foi na F.A.B.

Qual seria ésse principio? perguntario 08
caros leitores; como tambem: Quem inicion? —
Muito facil serdi, porém responder-thes.

Esse principio, bem sabemos, foi um princi-
pio iniciado ou motivado pela causa de um grande
amor & pétria, de lealdade, como tambem de
honra, Nada mais podera ser € como prova, ve-
mos todos os dias aviadores sacrificar suas vidas.
Fariam isto & ton? Certamente que nio. Quem
deu o inicio, j& sabemos, Se o principio foi belo e
honroso, qual seria a razdo de nio prosseguir?

) Nunca houve na histéria da acronfutica bra-
sileira um caso contririo e sempre 0S8 NOESSOL
b.ravos sou!geram sair-se bem, correspondendo as-
sim a con{mpqa que neles foram depositadas
pelos brasileiros. Todos, & comecar por Santos

Dumont até 08 NOsSOS herdis contempori tais
como Aspirante Silvino, Mena Barreto « ente
José Franca que souberam cumprir o ira.

mento ¢ & sua missiio de honrar o pavi
nal ¢ de servir & Pitria Brasileira.

Lembro majs uma Vez que esc Fae
palavras a todos os herdis da F.A.D.
Brigadeiro ao Soldado e a todos que procuram
engrandecer a Forga Aérea Brasileir om
din os bravos pilotos da F.A.B, tornan verda.
deiros herdis, ora lutando em conjunt o

nossos aliados, ora nos campos de luta
no Brasil patrulhando a enorme cosin

Siio homens de coragem, forjndos ao das
lutas e nas felizes horas de bonanca. Ou "
divertiam, mas hoje lutam heroicament .
sabendo que suas vidas correm perigo tém
até hoje lutado como gigantes ¢ por ser hata

¢ corajosos. E por isso mesmo, saberio
mortes de Mena ¢ Franga e tambem as
fesos tripulantes dos navios brasileiro
Deus que seja eu um dos component
quadras de avides da vinganga.

Mais uma ves, aos herdicos aviado
For¢a Aérea Brasileira, homens de corags Do
isso mesmo dignos de uma corporacao mo. 8

F.A.B.. 0s meus mais sinceros votos de felicidade
Que eles saibam honrar sempre as tradi 08¢
grande Brasil ¢ respeitar a memdria d egas
que tombaram pela defesa do mesmo el
id(‘a' da liberi’ad(‘. Ul“‘()l.\, ontre glorias om
orgulho, haveremos de acompanha-los nos into
gloriogo:

Aguins gloriosas de nossa terra
Singrando o espaco de sul o ne

(Continuacie da phgine 7)
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(Continnagio da pigina €) Colocaglio dos concorrentes:

Somos a quinta arma de guerra 1* lugar — 9* turma

E as sentinelas avangadas de um povo forte. 2* lugar — 6* turma
Transpondo vales, serras e montes 3° lugar — 12* turma
De asas abertas na amplidio, 4" Jugar — bH* turma
Nés estendemos os horizontes e e
Glorificando a nossa aviagiio. UM SONHO COM MEU SONHO

B J. Granado

“O QUE FOI O TORNEIO DE PINGUE-PONGUE"
POR ARTUR ANTUNES

Partidas movimentadissimas foram disputadas
no decorrer deste pre-campeonato.

Todas as turmas disputantes jogaram com
ardor e esportividade para conseguir um posto
honroso na tabela., Assim pudemos ver otimos
elementos que, para o futuro, defenderdo as
cores da nossa escola, Dentre eles destaco os
slunos 51, 106 e 58,

Sagrou-se camped dos primeiros quadros a
9* turma que contou com os seguintes elementos:
109, 118, 100 ¢ 106; e dos seguidos quadros a
3* turma.

A finalissima foi disputada entre a 9* turma
¢ a 12* saindo vencedora a primeira pela con-
tagem de 80 a 62. Os melhores jogadores foram:
para a 9 turma, 106 e 113 e para a 12* turma,
1560 e 158.

Ficaram colocados para a final os 2° quadros
da 8* turma ¢ da 12 turma, sendo vencedora a
primeira.

Amanhecia.

O silencio matutino quebrou-se com forles
roncos de molores,

Bombardeadores ¢ Cagas alcaram vdo em
busca de objetivos,

Horas mais tarde j& voavamos sobre a velha
Europa, ¢, praticamente sobre o alvo. As balerias
anti-aéreas, como presente de “boas vindas", funcio-
navam contra nos.

Avioes inimigos aproximavam-se como véspas
enfurecidas para o alaque. Niio demorou pura sen-
tir-me em contato com os “afamados Stukas”, era
um verdadeiro inferno no ar. As metralhadoras
cantavam suas cancdes macabras ¢ meus dedos néo
cansavam em dispara-las.

Stukas eram abatidos em massa, e, deixando
desprender um raio de fumaga desciam i terra.

Tembem fui alvejado em cheio, “negras fu-
magas desprendiam de meu Caca, a terra parecia
aproximar diante de meus olhos em confusdo.

Quando comecei a senlir o sabor da morle,. ..
ncordei.

Apenas foi um sonho com meu sonho.
(Continaa na pag. §)

SATURDAY MORNING INSPECTION BY THE COLONEL AND STAFF

THE CADET DRUM AND BUGLE CORPS, ORGANIZED ONLY
A SHORT TIME AGO, HAS EARNED AN OUTSTANDING REPU.
TATION FOR EXCELLENT PLAYNG AND MILITARY

SMARTNESS IN DRILL

2 TEN. JOSR DE MORAES CAMARGO, CAPT. J BUENO
BRANDAO, TEN, CEL. JOSf MENDES DA SILVA, 2* TEN.
: ARIOVALDO VILLELA.




— e

Vigioa &

-

“

SAO"
Pequeno conto de: ABILIO LIMA. 4
Especial Para o “Papel Pega-Mosca

(Continuscio do nimero anterior)

De repente, os animais foram lmlx:nu?n.
paixando, até que encostaram a0 golo e a prin-
ceza cheia de graga, fez-me sinal para que eu
descesse, Desci, Ela fez o mesmo, Enquanto gque
os cavalos saiam galopando pelo campo & fora,
Entio, com uma incomparavel timidez na Voz,
perguntei-lhe: ! o

— Quem ¢s tiw que magnetiza tudo e fazes
parar a natureza quando passas? ‘ '

E ela sorrindo, cantando, partiu, dizendo:

— Bu sou & lusio!l. ..

De repente, ouvi uma explosio, como se
viesse das entranhas da terra e o tapete do
fumaca ¢nrolou-se como um grande livro e tudo
desaparcceuy —, juntamente com ela.

E eu fiquei paralizado, na contemplacio do
seu vulto que se ia esvoagando, enchendo de be-
leza o8 ares, dominando o mundo e embalando
o coracio da humanidade!

SONHO

A vida era um longo caminho, por ond:
scguin, deixando atrds muits coisa vivida e mos-
trando no horizonte muita coisa sonhada. . .

Parei indeciso, Seguirei? Voltarei?

tepentinamente, um vulto de deusa, apare-
ceu-me, deslumbrante com seu manto verde, meiga
em seu sorriso de contentamento, alegre em seu
olhar de sonhos,

— Homem, porque estds assim, perguntou-
me,

Indecisiio?

— A vida. ., Respondi laconico.

Vejo que nilo sonhas com o futuro, Nio
queres prosseguir. Escuta-me: olha o horisonte.

'Nﬁo vés nuvens de glorias, revelacies de um
porvir risonho? Vem, acompanha-me,

PAPEL PAGAMOSCA S
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A;‘-remlvr:’m e«
jos, o
Vem, viveras
da vida, Segue 0
Quem é8? —
Sou & esperan

MIIIO A {antasial

om minha compan
ten caminho o ho
perguntel

CcA

la dando o braco @& Esperand

uma VOL.
— Onde vais

Olhei atrds. E

3 :
faces, olhos ternos, cabelos

Havia nos sei
finita hondade, E
falou:

Son # saudade ! Vive
me? Se quiseres viver f
Vviver como um sofredor

mos por este me
Qontir o aroma da
Mas a Espera

— Entdio, abandonaras «
mais uma vez o pedago que

o caminho do futy
E a Saudade,
mas a deslizarem

v um vulto d

amigo?

1. n:ln'"_ It

aquele vuito

da-m LU
so caminio Yi
5 f’.':i"’ﬁ do )

ncAa 18100

ro. .
palida mulh
na face, teve

— Ali é 0 honizonte mcort

zeres, parte, dizendo-me —

\

tado peln Esperanca No can
irits viver porgue irids recorda
Houve um siléncio

A Saudade ch

peran¢a sorria. .

jorava, baix

Depois aquela falou

— Futuro
minho que tu 8
caminho que tu
vscolhe., .

Passado 0
nhas vivel {) ,

Vives sonhand

Olhei a Esperanga que deslur

Sorri, Abaixer os

olhos aos sonhos

Voltei-me entiio para o camink
o braco & Saundade

O CORPO DE TAMBORES E DE CLARINS DOS ALUNOS DA ESCOLA

ESTE CORPO TEM FEITO GRANDE SUCESSO PELA s
E PELO GARBO MILIT

e .‘g._-——

-

ADADE coyM g EXECL

AR COM Que MARCHA

i

;‘f\\l OS SEUS CLARINS |

FAMB

-

MES



2 de Junhoe de 194

PAPEL PRGA-MOSCA “Stick With 1

CF R T A e T e R~ e g e e (e T

Paging 9

THE BASIC HAND TOOL COURSE

The Busic Hand Tool course is one of the most
mnporiant courses in the School. It is designed to
give the students the fundamental knowledge they
must possess of the use of the most common tools
pertaming lo the maintenance of air crafl.

In designing the course it is necessary lo ke
into  consideration:

1. The object to he altaived. 2.
necessary and available. 3. The tools necessary
and available. 4. The human element.

Taking them up in the order listed we come
lo the object of the course. Since the object of
the School is to convert untrained men into highly
efficient aviation mechanics, both general gnd spe-
cinlized, it can be said that the basic course is
the cornerstons of the entire Ieaining  progeam.
It imparts knowledge and training which every
student must possess, whether he wishes to he an
all around mechonie or a specialist in some parti-
cular phase of aviation,

The second copsideration has to do with neces-
sury malerial and whether it is available. While
in the United States the availabilily of malterial
coultl be taken for granted; in Brasil it is an
entirely different story. In the designing of the
basic Hand Tool course, il was always necessary
o cnt the paltern o the cloth rather than the
cloth to the pattern. Most of the mulerial requiresd
was unoblainable at any price and that which could
be bought had to be used very sparingly, thereby
losing some of ils educational value.

The third consideration is lools, The availabilily
of plenty of good tools is of paramount importance
in any vocational course, It is a well known facl
that for about 5 months the Basic Hand Tool
course was under a terrific handicap for lack of
proper tools lo work with. There were lools
available that had been brought down by plane
but they were inadequate both from the stand-
point of quantity and variety. In the case of some
items of commonly used hand tools there were none
al all. In the case of some ilems there was a
surplus, as for instance sockels, bul nothing on
which to demonstrate them. This woeful lack of
tools is now being remedied very rapidly so that
in most instances there are enough tools for all
students. Only in special equipment is there still
n lnck, as, for instance tensiometers, cable splicing
lools efe. Tt is expected that in o week or two
there will not be any items lacking.

Probably the most variable and unpredicluble ele-
ment in 4 vocational course is the human element.
This observation applies not only to students but
o instructors.  In the schooll we are dealing with
people of another nationality, a different language
and customs thal are in some cases sirange (o us.
The stadents come from all walks of life. Aond
while it is true that they must pass a fairly stiff
entrance exam, their education is almost entirely
academic. Their knowledge and ability lo use tools
is, in mosl cases, limited. The greal majority of

The material

BY JOHN BORDAS

O curso basico de ferrnmentas manuais ¢ um
dos mais importantes cursos da escola, Tem o
proposito de dar aos estudantes um conhecimento
fundamental, quanto a0 uso das ferrumentas mais
comuns pertencentes & manulenciao do aviio,

Na organisacio desse curso, devemos levar em
consideracio:

1. O objetivo o ser alcangado

2. O material necessario ¢ & mao

J. As ferramenlas necessarias ¢ @ o
1. O clemento humano.,

Considerando o ordem acima,  chegamos ao
objetivo do curso.  Desde que o objetivo da Es-
coln: seja o de transformar rapazes destreinados
e meconicos eficientes para aviaciho, com especia-
lizugio  determinada ou de mecanica geral, pode-
mos dizer que o curso basico ¢ a pedra fundamen-
tal de todo o programa de treinamento. Da o
conhecimento ¢ a experiencin que cada aluno deve
possuir, quer ele deseje ser um mecanico geral,
on se tornar um especinlista em alguma fise par-
ticular da aviacio,

A segunda consideracio ¢ gquanto no malerial
necessario ¢ a  possibilidade de se obte-lo. En-
quanto nos Estudos Unidos a possibilidade de con-
seguir-se malerial ¢ coisa comum, no Brasil a
historin ¢ inteiramente diferente. Para a creagiio
do curso basico de ferramentas manuais ¢ pre-
ciso cortar o modélo pelo pano ¢ ndo o pano pelo
modélo. A maioria do malerial exigido nio se
consegue por preco algum ¢ o gque foi obtido tem
de ser usado com tal parcimonia que perde o sen
vilor educacional,

A 30 considerncio ¢ ferramentas. A possi-
bilidade de se obter quantidades de bhoas ferrn-
mentas, ¢ de importancia primordial em qualquer
curso destinado a determinar a vocacio do aluno.
E um fato bem conhecido que por cerca de 5
meses o curso basico de ferramentas manuais | es-
teve sob uma terrivel desvantagem, pela falta de
ferramentas aproprindas, com as quais trabalbar,
Havia ferramentas & miio que tinham sido tra-
zidas por avido, mas niio eram adequadas, scju
pela quantidads ou peln variedade. Em  alguns
casos, nio bavia ferramenta penhuma.  Em outros,
havin excesso, como por ex: soquetes, mas nada em
que se pudesse demonstra-los.  Esta extrema falta
de ferramentas estd sendo remediada muito rapida-
menle, tanlo, que na maioria dos casos ha ferrn-
mentas suficientes para todos os estudantes  Se-
menle em equipamentos especinis ainda hn fally,
como por exemplo, tensiometros, ferrmmentas parg
ligar cabos, ele. Espera-se que dentro de uina on
duas- semanas estejam supridos todos os items.

Provavelmente, o elemento mais  variavel o
imprevisivel, num curso vocacional é o clemento
humano. Esla observagio aplica-se nio sdmenle
nos estudantes mas tambem nos instrulores. Es-
tamos tratando, na cscola, com pessons de oulen

(Ploase turn to page 19)
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A DECISION IS MADE

1

MRS. FRED B. FOOTE AND DONALD F. PECK
Secretary to Jumes Blakeley

Personnel  Dircctor

them have never had to use ols or have never
had the opportunity to do so. It is my conviction
that for the time we have al our disposal, 126
hrs., it is possible to give the students a thorough
knowledge of only the primary hand tools such
us the hack saw, file, hammer, serewdriver, chisel,
drill, tap and dye, measuring tools; wrenches of
all kinds, soldering tools, safelyving methods, and
a few other subjects. The conclusion reached after
some months in the course is, that in order o
make it most effective, it is absolutely necessary
to make it interesting.  This point can best I
proven by citing an actual experience, One of the
first objectives of the course is to teach the use
of the hack saw, file, hammer, chisel, drills and
measuring tools. To exemplify the use of all these
tools in one project, it was found that a4 234"

picce of 17 steel rod served the purpose very well,

m student was required to square the end to
a", I.c:a\'e it round for %", square the next 3"

to 15" square and leave the balance vound, Then
a 5" hole was drilled to the center to a depth
of 14", The completed project was just a piece
of metal on which the above tools had iweu used
The students did the work as required but were
very half-hearted about it. They could see no sense
in spending a lot of time and %

cnergy on :
of metal that . had no value w‘l‘l'cu lh:vpllelz:i
finished. In making a sketch of the objeet it looked

s0 much lik.c a piston that it was given the nome
~ Hydroulic Piston, As soon as this name  was
(Contineed on page 1mn .

lingua difereni de ¢

estrunhos po {

P
nuciulullid.ldv. J.h'
ferenles, em cerlos casus,
estudantes  vieram .I...\
viver, Conquanlo seja
passar num exame muilo rigoroso, ;
qumi inteiramente ;u.ulrlnln.n o1
mentos ¢ hubilidade no uso de ferran :
maioria dos casos, limitados. Uma
deles nunca usou f('ll‘:‘llnu plas, O NN
tunidade para tal E' minha con
lompo gque (emos @ nosso dispor, 12
vel dar nos estudantes um conhecine
somente das ferramentos maniais Pl
como: serrote e arco, Lima, martel
funda, talhadeirn, broca, macho ¢ ot ‘
mentas melricns, chaves de toddos
ramentas  de  soldugem, metodos d
plguns onfros assuntos O resultad
pois de alguns meses de curso ¢ que | ’
mais eficiente ¢ absolutamente nea
lo mais inleressante.  Este ponto pod
||m\'m|u |N‘]l| ('il.‘l\’..lll dn experiencin !
primeiros objelivos do curso « )
serrole de lima, martelo

mais  din

verdoade qus

)
Hh |

nreo, o

¢. ferramentas melricas.  Para excmphil
de todas essas ferrmmentas em um

achou-se que um pedago de uma vara
1 polegada de diametro e de 2727 de o
servin muilo bem para este fim.  Fol
o aluno lornasse quadrada a extremida

deixa-ln  arredondada  até 2", dande

mente, até 34" o forma cubica

resto redondo, Depois, um orificio ol
aberte no centro oale n |)l|-1|n|-fl|i--|» " )
projeto complelo era apenas uima )

sobre n gquul todas asx ferramentas o [
sido usadas,

Os alunos fizeram o trabalho
exigiu, porém nido se mostraram inl
Eles niao viam logica em  gasta
lempo o de energin num  pedaco  d 1
nenhum valor depois do trabalho term \o
ser feito o eshoco do objeto, ele se | 1o
com um pistio, que chamaram-no Hi
driulico. Assim que foi dado um non L
imediatamente o interesse duplicou ¢ o no
lmh‘l"l(l ¢ O esnero l'i,\'ull\;ufn form B
Temese tornado progressivamente evide
mstrutores devemn ndo somente ter o (
mento da sua materia ¢ habilidade pas tur
esse conhecimento, muas tambem doven
dantes da natureza humana

Neste curso a instrucio individual !
regra ¢ nio o exceco e, deve-se recorret i
rr!"lllt‘lll(‘. afim de fozer com que a mal (e
retida, Sendo esta escola um colegio o 0%
sio considerados muito justamente o
grande importancia que o pate fundan 32)0
completamente  desenvolvida  Tsso s 't

conseguid, devolando-se todo o 1 mpo | ao
treinnmento do estudante no uso dessas | nen
luu‘ manunis basicas, dus quais todo o L
avioes deve servir-se dinrinmente
tudante terd pouca ou nenluma

quakquer fase que s¢ sign i basien

: p S
Isso feito o

ificuidnd
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"MAESTDRO CHACU,

(Continued from page 10)

interest doubled immediately

in the workmanship and
painstaking care put into it, was remarkable. It
has become increasingly apparent that instructors
must have not only a knowledge of their subject
and the ability to impart that knowledge, but they
also must be students of human nature, In this
course, individual instruction  musl be the rule
rather than the exception and frequent repelition
must be resorted to in order 1o make instruction
Wlick.,  Sinee this school is a college whose gru-
duntes are  presumed  and rightly  so, to be
technicinns, it is highly important that fundamen-
tals be thoroughly indoctrinated. This can only be
accomplished by devoling the entire time available
lo perfecting the studenls in the use of thosce basic
hand tools which every aviation technician musl
use day after day. This pecomplished, the student
will have little or no trouble in any phase that
follows basic,

given 1o the project,
and the improvement

LEW AYRES BECOMES PADRE

Lew Ayres, one time cinema glamor boy, now
a gaunt and grizzied chaplain's aide at Hollandia,
Duteh New Guinea, decided that he had found
what he had always wanted. The former “Dr. Kil-
dare” plans to enter a seminary after the war, even-
tually preach from a Congregational pulpit.  Said
he: *1 want to continue this work, God willing.”

LEW AYRES E' UM PADRE

Lew Ayres, "glaumor-boy™ do cinema ha tempos
¢ atualmente um magro ¢ grisalho auxiliar de
capelio em Hollandia, na Nova Guiné Holandeza,
percebeu ter encontrado aquilo que tanto descjava.
“Dr, Kildare™ planeja entrar para um seminario de-
pois da guerra ¢ mais tarde fazer prédicas de um
pulpito congregacional. Disse ele: “Quero conti-
auar este trabalho, si Deus quizer,"
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O avifio mais velés do mundo. Esta..aﬁ"““'
tiva tem sido feita para numerosos Aviocs nos
{ltimos anos. No entanto, por muitos anos un:
deles conservou esse titulo, indisputavel, e este &
o — DeHavilland “Mosquito”, da RAF. Quanto
# sua velocidade ¢ segredo militar, porem umi
informagiio nio oficial nos conts que é de 435
milhas por hora. A velocidade miaxima é deter-
minada por um véo horizontal ¢ em linha reta ¢©
deve ser conseguida sem beneficio de um mer
gulho, :
A tendéncia desta guerra, no desenvolvimen-
to dos avides de bombardeio tem sido quanto ao
maior nimero de canhoes e de maijor calibre, Na-
turalmente, porque, muitas vezes o bombardeiro
deve ser o .seu proprio protetor. Eles voam em
formacdes cuidadosamente arranjadas e o con-
junto de todos os canhdes, em todas as diregbes
é de grande efichicia contra os cacas inimigos.

Niio obstante, & versio de bombardeiro do
Mosquito opera contrariamente a essas préiticas.
Em geral, ele voa sézinha ¢ sem anmamento de
espécie glguma, A (nica arma de defesa é a ve-
locidade, Para destrui-lo, um avidio inimigo tera
que se aproximar muito dele antes de abrir fogo.
E, isso eles acham muito dificil fazer.

A inspiraciio do Mozquito foi o resultado das
eficazes operagoes do A-20 “Havoe" conhecido
pelos inglesés por “Boston". Este avillo fol usa-
do para um tipo especial de bombardeamento »
nivel baixo i altitude do topo das arvores. Para
levar a cabo esta técnica o Mosquito foi dese-
nhado. Foi desenvolvido de um avidio de corrida
o “Comet” que ganhou a corrida da Inglaterra-
Australia, em 1934,

O resultado é um monoplano de dois moto-
res, de asa média; com linha elegantes ¢ graciosaa.
As asas ¢ a fuselagem siio construidas de cama-
das de madeira compensada com uma camada no
centro de madeira balsa, A envergadura é de
54 pés ¢ o comprimento de 41 pés. E acionado
‘por dois motores Merlin XX que geram 1,280
cavalos de forca a 13,000 pés de altitude, O sen
riaio de alcance pdéde-se extender a 2.000 milhas
¢ pode levar um carregamento de bombas de
2,000 libras, num percurso menor.

De grande interesse sio as titicas de ope-
ragbes desses extraordinirios avides, Os melho-
res pilotos de caga siio escolhidos depois de con-
sideravel e especial treinamento, Altas torres de
papelio sdo colocadas a 75 pés de distancis
tmas das outras, O pilto, entdo, é treinado de
modo a voar no meio delas formando desenhos
complicados, A medida que a sua habilidade ay-
menta, a sua velocidade é cada vez mais elevads
av..é exceder 400 mph. Nenhuma outra tdtics do
3&.332” maior nogio de tempo até fragoes d:

Nas fases finais do treino,
pel sio substituidas pelas de co:):ret:o"? ddee ;p?,.
Estas, logicamente, niio mais permitem erros cm.
Julgamento. Os sobreviventes dessa fase do u‘eif
'gu’;‘:::" 880 enviados para 8? C:.Demcbu sobre a

. tinued on page 15)

THE WORLD'S FIGHTIN
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The fastest airplane In the wo
¢laim has been made for numerous plan:
cent years. Yet for several yoars one has 1
undisputed claimant to this title. Its
the DeHavilland “Mosquito™, of the RAI
how fast it is remains & military sccret,
ficial information places it at around
Maximum speed is determined at  stray
level flight, and must be attained without
of a dive,

The trend in the development of
planes throughout this war has beon
more and heavier guns. The reasson, of cou
that often the bomber must be its own prot
They fly in groups in carefully arranged pa
the combined firepowar of the group in
tions is effective defense against th
fighters.

Yet the bomber version of the Mosqut
rates contrary to both thes ¢ practices. |

G AIRPLANES

By ROBERT E. HOOSE

as a rule, alone, and does 50 with no armament,

whatever! Itz sole defensive weapo
speed, An enemy plane to destroy
first get close wenough to fire on
this they find difficult to do.

Inspiration for the Mosquito came
offective operation of the A-20"Havoc'
by the British the “Boston”. This plan: wa
for & unigue type of lowel-level bo:
tree-top altitude. To further this technic
Mosquito was designed. It was develope
the “Comet”, a racing plane which
England-Australia race of 1934,

The result is a twin-engined
monoplane with extremely clean graceru
The wings and fuselage are of lavers of p
with a center layor of balsa, Its span |
and length 41 ft. It is powered by tw.

XX engines that generate 1,280 hp al
feet altitude. s range can extend 2,000
and it can carry a bomb load, on a sho
of 2,000 pounds.

Of great interest are the operational
of this outstanding plane. The best of
P“Ol_s are chosen to fly it after cons
special training. Tall pylons of papier-ma
spaced about 75 feet apart. Then th
trained to weave in and out of these in
Fatterns. As his skill increasss, his spo
stepped up until it exceeds 400 mph. No
flying requires greater split-second timir
Judgement. In the final stages of training s
and concrete pylons are substituted for the pape
ones, These, obviously, permit no erro:
Judgement. The survivors of this phase of
ing are sent into operations over Europe.

Prior to flyng a mission the pilot stud
carefully the terrain over which he will {1}

18

After memorizing every detail, such as buildings,

rivers, streams, power lines, railroads and

Cross-roads, he sets out for the coast of Europe,

flying across the Channel at about 50 ft. abov

;}3-'(‘1 W‘lﬂer. On reaching the Inand, he flies lower,
owing the exact contour pattern of the sur-
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0S AVIOES DE COMBATE DO MUNDO

Por ROBERT E. HOOSE

1) O acroplano llustrado & 1) americano, 2) alemilo, 3) Japonés.
2) Seu motor &: 1) refrigerado pele ar, 2) refrigerado a Hquide,
3) E' classificado como: 1) nsa-baixa, 2) asa-médin, 3) ass-alta,

1) O recorte de velocidade de avides, em voos horizo
B3) A altitude recorde de avides &, aproximadamente:

utals, & aproximadamente: 450 mph, %) 600 mph, 3) 750 mph.
1) 35000 pés, 2) 55000 pés, 3) 75.000 s

6) A allitude recorde para baldes é: 1) mais alts, 2) mals balxa que dos avides.
7) A velocidade retardada de wm aviie em voe €t 1) & malor velockdade, 2) a velocidade de cruzeiro, 3) n menor

velockdnde.

%) O motor usado no P-51, Mustang, é: 1) radinl, 2) em linka, 3) horizontalmente oposto.

5) O A-20 Havoe ¢ um monoplano de um =6 motor de construgiio cantilever, com balance negative,

errando)

(certo on

10) O desenho do P-70 fol baseado no P-40 (certo ou errado),

RESPOSTAS AS PERGUNTAS DA SEMANA PASSADA:

1) Mosquite, 2) Inglesa, B) barbatana simples, 1)

o “Black Widow”, 5) composicho, 6) alta rasfio de aspeto,
7) transporte, 8) “Rolls Royce™, 9) 45.000 pés,  10)°

verdade.

Antes de voar em alguma missio, o piloto es-
tuda cuidadosamente o terreno sobre o qual voa-
rd. Depois de guardar em mente todos os deta-
|hes, tais como construgdes, rios, riachos, fios elé-
tricos, ¢stradas de rodagem ¢ mesmo o Cruza-
mento de estradas, ele levanta voo em diregio &
costa da Europa, atravessando o canal a uma al-
tura de 50 pés acima digua, Atingindo a terra,
cle voa mais baixo, seguindo o contorno exato da
superfipgie com uma folga de 6 a 12 pés. Seu
curso é feito em zigue-zague, mudando de diregio
a cada um ou dois minutos para confundir og lo-
calisadores inimigos, de avides, Atingindo o nlvq,
¢le langa bombas de agdo retardada e volta a
sua base, seguindo nova rota, \

Tais voos evitam & aproximacio dos avioes
inimigos vindos de baixo ou dos lados. Quando
csta sendo perseguido, o piloto utiliza-se de obs-
trughes taiz como: construgdes, drvores ou ele-
vacoes do solo, de modo a atrapalhar o seu per-
soguidor. A superioridade do Mosquito em velo-
cidade ¢ manobrabilidade geralmente é o bastan-

(Please lur: do page 17)

(Continued from page 14)

face with a clearance of 6 to 12 ft. His course
zigzags, changing direction each minute or two
to confuse enemy plane spotters. On reaching
the target, he drops delayed action bombs or
sky-bombs his objective and is off for home
gzlong a new route,

‘Such flving prevents approach of enemy
planes from below or from the sides, When
being pursued, the pilot uses such obstructions
as buildings, trees, rises of ground to confuse his
pursuer, The superiority of the Mosquito in speed
and maneuverability generally suffices to permit
escape. The plane's momentary appearance over
any one spot is usually too short for the anti-
aireraft fire to be directed on it, and when tried.
often is fired into its own installations,

The fighter version, although less colorful,
has proven equally as guccessful. 1t has four
20 mm. cannons and four, .303 machine guns.
An unarmed photo-reconnaisance version is now
being used extensively.
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Este edificio de linhas amplas, com o sell
vestibulo ladrilhado ¢ com seu teto (!c vitrais ¢
algo digno de nota, Banheiros confortaveis cheios
de uma &gua quente azul esverdeada, espalham
pelo recinto o cheiro ativo de enxofre ¢ 1& estdo
A espera de fregueses. (Porém, em geral os fre
gueses é que esperam pelos banheiros!)

_ Em outra sala apropriada, um grupo de_ pes-
soas se submete a um tratamento a vapor de
fgua sulfurosa; tratamento esse indicado pard
sinusite, afeccoes da garganta, otitis, ete, Tambem
h& vma sala completamente saturada de vapores
medicinais para minorar o sofrimento dos ssmati-
cos. Para completar o tratamento “Termal” existe
no mesmo Balnedrio um salio de Mecanoterapia,
com um aparelhamento completo para gindstica,
onde tudo é movido a eletricidade e destinado aos
que precisam de massagens ou de qualquer exer-
cicio fisico especialisado, Antigamente as dguas
minerais de Pogos de Caldas cram usadas somente
em banhos, hoje em dia sio usadas tambem
internamente e aplicadas em injeghes endoveno-
sas. Isso tudo representa o aspeto pritico de
“Pogos”; quanto ao aspeto agradivel, este pro-
porciona distracdes muito variadas e interes-
santes,

H4 hoteis muito bons ¢ luxuosos, com todas
as facilidades e conforto; hd um lindo parque no
centro da cidade com lindas flores ¢ arbustos,
pergolas e fonte luminosa, o que sempre nos
evoca beleza e trépico entre um clima améno o
saudavel durante o ano todo. Pogos de Caldas &
conhecida como a “Cidade das Rosas’, Ali encon-
trimos um “country club” com suas quadras do
tenis, campo de golf, piscina ete. que constituem
uma das atracoes do publico.

Préximo a Pocos de Caldas 5 7 km., de distin-
cia, entre bosques e lindo panorama, encontramos
a “Cascata das Antas”, recanto agradavel e en-
levo dos turistas,

Outro passeio admiravel é a “Pedra Balio",
uma pedra em equilibrio, um capriche da natu-
raza! Aqui nos sentimos no c¢cimo do mundo e o
cendrio nos empolga, A vista que se descortina
desse l_ugar ultrapassa toda a forga de expressio.
A vastidiio ¢ o coloride variado das montanhas
nos levam tdo longe quanto o horizonte permite.
O nosso olhar percorre a amplidiio, 0s nossos
olhos voam de um pico w0 outro ¢ com eles tam-
bem vai & nossa alma que extasiada parece voar
om blt)xs:éa do infinito!

orém mortais nés 20mos — o i SRTe
mos! Nilo podiamos permanecar ]f}l:ﬂt;en[’:p;:]:.
pindculo, tivemos que deixar as alturas e descer )

A “Fonte dos Amores” ¢ outro lugar encan.
tador; é um parque nas montanhas onde poesia
¢ beleza andam de mios enlacadas, :

Subir 0 Morro do Elefante tambem & ex-
periéncia magnifica, mas para aqueles que nao
gostam de “escaladas”, hi o passcio i Repreza
a0 Aeroporto que é bem instalado e cuja estacio.
construida e mobiliada em estilo Mexicano cro:
porciona um aprazivel recanto, A nota pitor&m
desses passeios ¢ sem divida “a charrete” que

N WHICH WE TAKE A TRIP TO CALDAS

BY ISABEL A. SCHLITTLER

To complete the water cure there
same building a large room for “Mecanot
where one finds all sorts of eletrical ap;
for massaging and exercising all parts of 1
acording to one's needs,

Formerly these mineral waters
were used for baths, but today they are
to drink and for injections,

This is the prncli«'nl gide of l'ln_’u de |
the pleasant one provides entertainment

ral ways.
There are very good and luxuriou
with all facilities and conforts; a beauti

in the conter of the town with lovely
and bushes, pergolas and fountan
ding one of beauty and tropic:
mild climate all the year round. P
Caldas iz known ng the “City of Hoses
one findzs algo, a country elub with its tenn
olf courses and swimming pool which att

public,

Near town, surrounded by woods and
seenery, there is a cascade — Cascata da
fas — which provides enchantment
tourists.

Another wonderful “passeio’ is the
Baliio” — a suspense rock — a caprice o

fure.. Here we are at the top of the world
the imposing scenery engulfs us. The vie
this spot surpasses all power of des
Vastness and varied coloring of the mo
take one as far as the horizon goes. For
our eyes, flew from peak to peak an
with it our souls seemed to have flown
search of the infinite!

But mortals we are — to the ecarth we
We could not remain on the pinacle forev.
to our regret we had to descend

The Lover’s Fountain is also a charmis
where love and beauty go hand in hand. Cl
“LIOYITO do Elcﬂmlc" is also a breat)
experience, but if one does not want to
there is the “Dam” to be seen: also the “ A
with its station nicely built and furnish
the Mexican style,

The picturesque note about thess excu
is ""doublqdly the “charrete" which as m
transportation, is an integrated part of
life in Pogos de Caldas.

Last but not least — for the ones wh.
fiction — come the casinos. There are five
:‘::'m?, _m 'Pocw. some very fus!n«.nnhlc and

ractively decorated. Gambling is one
main features of Pogos de Caldas. The ca: —
g{"‘"\' 4t 2:00 P.M. and close at 3:00 A.M. T
% :’.“8 are very nice and renowned artists

a nona'l and international make their ap!
rance in Pogos during the Season, The b
glfﬂ(:: we went to “Casino da Ureca”, the leade
picth o? :;the orchestras — an American — sent
pl“}' any Tmpsicians ‘)\'Qr‘ Lo our table offering to
ny request we might wish, Finding oul

Ol

(Continued an page 17)
L]
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THE CADET BUGLE CORPS
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IN FULL UNIFORM AWAITS THE ORDER TO SOUND OFF

como meio de transporte faz parte integrante da
vida turistica de Pogos.

Finalmente, para os amigos de “emogiio”
temos os Casinoz! Hé& 5 casinos grandes em Pogos
de Caldas, alguns muito elegantes e lindamente
decorados. O “Jogo" ¢ uma das atracdes prinei-
pais de Pogos, Os casinos abrem as 14 horas ¢
funcionam até 3 da manhd, Os “Shows" sio
muito interessantes, e artistas de fama, tanto
nacionais como internacionais apresentam-se em
Pocos de Caldas durante a temporada elegante.
A dltima noite em que fomos ao Casino da Urca,
o regente de uma das orquestras — um amaoricano
— mandou um de seus misicos i nNOssa MEsA para
saber se tinhamos alguma preferéncia quanto as
Musicas. Sabendo que havia ali um grupo de
americanos, fez que sua orquestra tocasse por
cspaco de meia hora, somente misica american:
o que muito nos lisongeow, spezar de que “Tico
Tico no Fub&” continuava saltitando em nossos
ouvidos,

Porém, o “Tempo"” — inimigo do homem —
veio bater iis nossas portas dizendo: as [érias
terminaram. .. aprontem-se ¢ partam.

Com um Gltimo olhar is montanhas e 4o lindo
ceu azul de Pocos de Caldas, os “Bandeirantes"
disseram um adeus a Minas Gerais pois que Sio
Paulo e 4 Escola Técnica de Aviagiio clamam qua
todos nés lhes pertencemos.

»

WE TAKE A TRIP TO CALDAS

(Continued from page 16)

there was a group of Americans he played for
half an hour, only American music which
delighted us; though “Tico no Fuba” was still
tinkling in our ears...

But “time", being man's enemy, came kno-
cking at our doors saying: vacation dayvs are
over... get ready and go!.,. With a last look
at the mountains and lovely blue sky of Pogos
de Caldas, the “Bandeirantes” said good-bye to
Minas Gerais, for Sio Paulo and Escola Técenica
de Aviacio claimed the right to possess us all.

(The End)

0S AVIOES DE COMBATE

(Continued from page 13)
te para permitir a sua fuga. O aparecimento re-
pentino de avides sobre qualquer ponto é geral-
mente curto de mais para que o fogo ante-aéreo
seja atirado contra eles g, quando tentam faze-
lo muitas vezes o fogo atinge suas proprias insta-
lacoes,

A versio de caca, conquanto menos interes-
sante provou tambem ser bem sucedida. Possue
{ canhoes de 20 mm. e 4 metraladoras de 0,303,

Esti sendo usada, atualmente, uma versio
desse avido, desarmado para Foto-reconhec:-
mento,
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PAPEL PEGA-MOSCA SPORTS

BASKET BALL :

I'he basketball game scheduled for Friday pight
at Tiete Club was called off due to inclement
weather. The game was to have been played on
an outdoor court. Once again we take this
opportunity to solicit your attendance at our scholl
pasketball games. We are scheduling good teams
and the games are proving very interesting. Waltch
the bulletin boards for announcements and dates
of all games. Plan to come oul and see these games
and be repaid by a nice cvening’s entertainment,
Admission Free.

BOWLING

On Sunday night, May 28 th our howling lcqam'
had another nice evening. Number 1 team captained
by Miss Gould won 3 games from feam nt 2.
Number 1 team captained by Mrs. Perrine won
three games from nt 3 team,  Miss Gould was
the feature bowler for the night, rolling a nice
game over 100, Chandler rolled two nice games
and profited thereby. Goecke had a patent on 8
pins being behind the 8 ball all evening.

GROUP 1 GROUP 2

Won Lost Won Lost

Team 1 .... 14 7 Team 8 ... 13 )
S 10 11 R S T b | 7
o IRl | | 12 NI TGS 11
R I O 12 %) Gt O 13

BADMINTON

On Tuesday might, May 21 st the following people
from Esgola Téenica de Aviagio were present ol
the weekly badminton games, played at Sio Paulo
Atlético Club: Mr. and Mrs. Mala, Miss Knott, Mr.
Koehler, and Mr. and Mrs, Saunders. Mrs, Mata,
Miss Knott and Mr. Koehler have shown impro-
vement each week and are playing good badminton.
All the players enjoved the picy and look forward
fo the next session,

TENNIS

Thursday night, May <3 rd the following people
attended lennis at the Estadio Municipal covered
lennis court: Mata, Fouts, Cook, Troy, Setzer, Leh-
man, and the Saunders. We are all enthusiastic
about this tennis courl, it being the finest we have
played on. The play for the evening was vigorously
contested, Cook and Troy taking the measure of
Fouts and Mata in several sets. The winners pro-
ved too strong but some fine tennis was displaved
al lin_ws and some hot exchanges of shots. Lehman
gml Selzer won over the Saunders 10 games lo 8
in a set that lasted over an hour, the Hames In'in"
I'c(l(‘:.'d time and time again, They ended the swouﬁ
sel 5 games to 5 games,, leaving the courl to
permit others to play their games. All present
were enthused with the nights play,

el

unday, June 4th bowling will be as

the Scandinavo Club at 7 Pf‘.\l. l’l‘coms&: .lbij??l:':
roll that night.  Players due to howl include:

(Continued on page 19)

COMMENTS

BOLA A0 CESTO

0 jogo de bola no ceslo um_l‘\'zulu para
feira. & noite, no Clube Ticté, foi cnuvvl;'ul.. devido
ao mau fempo. A partida era para ter sido jogada
puma quadra ao ar livre. Mxm_ uma vezr aprowve
tamos a oportunidade para solu'ilu.r SUR presenca
wos jogos de bola ao cesto da l*..sculnr
escalando bhons times ¢ 08 JOROS tém sido muito
interessantes. Observem os bolelins para os avis
e datas de todos os jogos de bola so cesto. Venham
assistir esses jogos, pois terdio uma noite muilo
divertida. — Entirada franca.

cxinm
l,\n MO

BOLICHE

Na noite de 28 de Maio, domingo, a nossa liga
de boliche teve outra poite muito agradavel 0
time n* 1, chefindo pela snra. Gould. ganhou 3 jo
gos do time n.* 2. O time n.* 4, chefindo pela sorn
Perrine, ganhou 3 do time n.” 3. A snra. Gould
foi a melhor jogadoran da noite, atingindo a mais
de 100 pontos. Chandler fez 2 dtimos jogos e lirou
de ambos muitlo bom proveito, Goecke tirou pa
tente de derrubar 8 garrafas, com um grande azar,

BADMINTON

Na noite de 21 de maio, terga-feira, tLivemos uimn
dos jogos semanais de badminton, no Clube At
lico Sio Paulo, As pessoas da Escola Técnica qu
estiveram presentes foram: sor. ¢ sora, Mala, srio
Knott, sur. Koehler ¢ sor. ¢ snra. Saunders. A sn
Mata, srin. Kootl ¢ sor. Koehler tém
geande progresso cada semana ¢ estio jogando mo
to bem o badminton, Todos os jogadores aprecia
mm muilo o JOgo ¢ esperam anciosamente
ximao.

maosirnco

TENIS

Na noite de Quinta-feira, 23 de Maio, tivermmos um
jogo de tenis na quadra coberta do Estadio Muni-
cipal. La estuvam: Mata, Fouts, Cook, Trov, Selze
Lehman ¢ Saunders, Estamos entusinsmados com
8 quadra pois ¢ a melhor de todas as que temos
jogado. O jogo dessa noite foi fortemente dispu
tndo. Cook & Troy ganharam a partids de Fou!
¢ Mata, em diversos jogos. Os vencedores mostrn
rmm-s¢ muito fortes, mas em certos momentos
houve linda exibigio, sendo trocadas algumas vio-
l‘vnim raquetadas. Lehman ¢ Sebzer ganharam  de
Saunders de 108 num jogo que duron mais de
uma hora, Termiparam o segundo jogo pela con
togem de 55, deixando n quadra para permitis
que outros pudessem jogar. Todos os presentes 1)
caram entusinsmados com o $0g0 da noite

BOLICHE

ll?mningn. din 4 de Junho, o jogo de boliche,
:ﬂ?ﬂsc?ln‘o s'(l'mp?.. s (:lllhc F"“'lllltlilul\u, As 7
S Ga noile. Jogarfio cstan noite os limes nos
.“ /—8. Os jogadores siio os seguintes: Lari-
W"‘. ;;ooukl'lp' Bordas, Snria, Humble, Snra. Whit-
ney, Boultinghouse, Johnston, Karkeet, Whitney,

| e
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Larimer, Soukup, Bordas, Miss Humble. Mrs.
Withney, Boultinghouse, Johnston, Kurkccl.. Whit-
ney, Chandler, Barker, Mueller, Keenen, Cline. We
have a few places on teams to those who might
care to bowl once every other Sunday night. I'm
sull*q bowling has been enjoyed by all despite diffi-
culties.

DANCE

Don't forget our second monthly dance will be
held the same place, Scandinavo Club on Satur-
day, June 24 th. Ticket sales will be limited so
it behooves vou who missed our first party not to
be left out this time.  Prices will be the same,
Cr$ 20,00 for men and Cr$ 10,00 for women., Be
sure and procure your lickels early,

BASKET BALL

Tuesday evening May 30th our bhasket ball team
played Banco Mercantil again, The score was 35
to I8 with Buanco Mercantil the winner. The Banco
tenm played a well rounded game, all the players
breaking into the scoring column. Grego was
again their floor star. For Escola Téenica de Avia-
¢ito, who used 1 cadets and 5 instructors, Capl.
Joe Ellis was the outstanding playver and high
scorer with 10 points.  Boddy was second high
scorer and held Grego to 8 field goals, For the
cadets Kudlinski played well and Marling, a new-
comer, looks very promising,

ESCOLA TECNICA Pts. scored

DOt orr x o7 a s et alun sotiahus s LG

DA I o s st T oo e e Sy S T

RS T e

AR RC o (i (e e S iAo e R S

EBODRAE - & s e e A A~ AN T PRy

KUK o e aiesi e evioiialeloiahelsre’s

A | T R PR A S SR S TN Gt it [

Selzer ...

Nl 2 3 T B I ls AN et Pl sl
Tolal ...... 1£.4
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Chandler, Barker, Mueller, Keenan, Cline. Temos
ainda alguns lugares nos limes para aqueles que
(quiscrem jogar em domingos alternados, & noite.
Tenho certeza de que todos se tém divertido muito
com o0s jogos de boliche, apesar das dificuldades,

BAILE

Nio se esquecam que o nosso segundo baile men-
sul sert realizado no mesmo lugar, no Clube Es-
candinavo, sibado, dia 21 de Junho. A venda dos
bilhetes serd limilada, por isso convem aqueles que
niio foram a0 nosso primeira baile, nao perder
esta ocasido. Os precos seriio os mesmos: Cr€ 20,00
para rapazes ¢ Cr¥ 10,00 para senhoras. Faca o
possivel para adquirir o sea bilhele logo.

BOLA AO CESTO

Na Ter¢a-feira, 30 de Maio, oulra vez 0 nosso
time de boln ao cesto jogou contra o Banco Mer-
cantil. A contagem foi de 35 a 18, vencendo o
Banco Mercantil, O time do Banco jogoun muito
bem, com lodos os jogadores fazendo pontos pura
a contagem final, Grego foi oulra vez o seu "astro™
no jogo rasteiro. Jogarmn pela Escola Téenica de
Avinciao, 1 alunos ¢ 5 instrutores. O Capt. Joe
Ellis foi o que mais se salientou ¢ o que fez a
maior marcacao, com 10 pontos, Boddy conseguiu
a segunda melhor marcagio ¢ nio permiliu gue
Grego fizesse 3 “goals™ de campo, Dos cadeles,
Kudlinsky jogou bem ¢ Martins, um principiante,
parece promeledor.

BANCO MERCANTIL Pis. scored
SCBAI e s aimoie srva et sulntetvreiy e be:

(64 0 (0 JUAREUATRRFARE NG PR G ) i, REARED b
DOEVRL i ) reratind 14 s ale i o i e s e O
AXGERI0 s S R n A d s e s etetal A
} 3 1 1y SO SR, S g L e TR,
O I o i e e s N e st e o O

Total ...... 3

LANGUAGE TAUGHT CADETS
USED IN TECHNICAL SUBJECTS

The following oral and written material  on
Engines and Aircraft  Mechanics given in  the
Innguage classes is representative of the efforis of
the Language Department to coordinate its instrue-
tion with various specialized lechnical departments.
This type of work indicates the practical point of
view from which langunge is taught and best
illustrates  the ultimale goals of the language
instructionnl program at Escola Téenica de Avia-
o,

AIRCRAFT MECHANICS

By Cadet Luiz de Souza.

Al the end of my basic course, the leader of
the group came to me and said: “Luiz, you arc
assigned to the aireraft mechanic specialization.™
And 1 thought to myself: “What will it be?” and
with this in my thoughts, tried to enter with the
right foot in this new phase of life,

A seguinte maléria, eserila ¢ oral, dada em
aula de linguas, sobre Motores ¢ Mecanica de Aero-
nave ¢ a representacio do esfor¢o do Deparlamento
de Linguas para coordenar seri instruciio com os
virios departamentos téenicos especializados, Este
tipo de trabalho indica o ponto de vista pritico
sob o qual a lingua ¢ ensinada ¢ melhor ilustra as
vitdrias ultimadas no programa instrucionnl de in-
glés da Escola Téenica de Aviacio.

MECANICOS DE AVIOES
Por Cadete Luiz de Souza.

Ao fim de men curso basico, o chefe de meu
grupo diviginse a mim ¢ disse: “Luiz, vocd foi
designado  para o especinlidade de mecinico de
wino.” E eu pensei ch comigo mesmo” O que
serdt isto? ¢ com esta frase em meu pensamento,

(Please turn to page 20)
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A great field of knowledge was lwfolrv‘ n;‘c_ |lu
study and to acquire, Sheetmetal, Woodwarkil 8
clectricity, assembly and disassembly and so on:

The weeks were passing, and more and mote
this new study enveloped me with its nllm\'lltil};‘.\:
Today for me this is the best course, 'und I like
it very much, With confidence i my mslrl‘!clorst
ability and wisdom, in the near future I will by,
so 1 hope, n good aireraft mechanic.

WHY I LIKE ENGINES AS A SPECIALITY
By Cadet Rui d'Elias.

[ am six weeks in the Engine Depariment, il
I am learning many things about avintion.

My speciality embraces general knowledge on
Wright, Pratt and Whitney, Allison, and l}nlLﬁ
Rovee engines, disassembly and assemhly of engines,
carburetors, fuel oil and cooling systems, magnelos
and ignition systems, clectrical accessories anl
engine operation and test )

Doubtless it is one of the muny important
specialities about aviation because on the capacily
and precaution of an engine mechanic depend the
life of muny persons.

Therefore | am very happy.
AITIRCRAFT MECHANICS
® Question: Does an Airerafl Mechanie learn any-

thing about engines”

Cadet Lourival Costa, N 1: " Yes, during our spe-
ciality we will have two or three weeks about
engines. 1 think we will learn Prall & Whilney.™

® Question: How many phases does an aircrafl
mechanic go through?

Cadet Adolpho Berezin, N.© 3: “The aircrafl
mechanic goes through many phases which are most
variable. He has basic structure, sheet metal, wood-
working, hydraulics, electricity, landing gear, mo-
tors, identification ete. and many other phases
which I do not remember.”

® Question: Which phases have you studied so
far, and which interests vou the most?

Cadet Berezin: “So far 1 and three other students
of the first group, only studied primary struclures,
sheet metal, and woodworking. To me the hest of
all is sheet metal, because it had many jobs for
us to do.”

® Which phases have you studied so far, and
which interests vou the most?

Cadet Roberto C. de Botelho, N 29: “I have
studied three phases so far: basic, primary struc-
Atures, and sheet metal, I have liked all” =

® Question: Why does an airer ic f
s e vafl mechanic siudy
Cadet Carlos Alberto Santos Nobrega, N 2: “Iy
woodworking an aircraft Mechanic studies many
things as the assembly of wings, fusclage, and also
he learns its repairs, which are very important,”

® Question: Why e e st
v oo?!working? ¥ does an aircraft Mechanic study

A

(Continsed om page S11)

POsSsa oy

procurei entrar com o pé direito
de minha vidn,

'm grumlv campo de conhecimentos ¢
agora dinnte de mim para estudar ¢ adyuiris
de metal, trabathos em madeira, eletricidade
tngem ¢ desmontagem, ele.

As semanas foram-se passando, ¢ cada ve
o novo estudo ¢om suis alracoes, Hoje, pm
oste ¢ o melhor curso, © dele muito eu go
isso, confianle nn sabedorin ¢ dedicacio de
professores, em um futiro proxinu, eu s
espero, um bom mecanico de avido

PORQUE EU GOSTO DE ESPECIALIDADI
DE MOTORES
Por Cadete Rui d’Eliax

Estou ha seis semanas no Departam de
Molores ¢ eston aprendendo muitas cousy rots
do avido.

Minhn especinlidade abrange conhecin
ral sobre motores “Wright”, “Prall & Whitney ™
“Allison™ e “Rolls Royee™, desmontagem ¢ mon
tagem de molores, carburadores, sistemus de com-
bustivel, oleo ¢ refrigerngio, sistemas de muagnelos
¢ ignicio, acessorios elétricos, operacian o teste de
motor,

Sem diavida, ¢ uma das mais importantes esp
cinlidades sobre aviagho, porque da capacidade
cuidado de um mechnico de motor depende a vida
de muila genle.

Por isso, eu eslon muito salisfetlo

MECANICOS DE AVIOES
Traduzido pelo Cadete Carlos Nobrega.

® Questdo: Um mecdnico de acronave ap
alguma coisn n respeito de motores?

Cadete Costa, N 1: Sim, durnnte essa espPc shiddad
leremos duns ou tres semanas solite molores
dito que iremoes estudar Pratt-Whitnes

3
Wi

® Questio: Atravez de quantas fases lem (ue pos-
sar um mecinico de acronave?

Cadete l}emiu. N> 3: O meciinico de acronnve passa
por muitas fases, as quais sio muito varinveis El
tem estrutura basica, folha de metal, traballio de

madeira, hidraulica, eletricidade, mecanismo  do
trem de alerragem. motores, identificacio, oo, ¢
muilas outras partes, das quais ndo me recordo,

® Qucs!ﬁo:_Qunis fases estudou nté ngora ¢ qual
foi n de maior interesse?

Cadete Berezin, N 3: A1 agora, cu ¢ lres oulros
estudantes do primeiro grupo, somente estudamos
estruturas primarias, follba de metal ¢ trabullio de
l;ll.ld'.‘ll‘u. Para mim, a melhor de todas foi folha
de metal, porgque hivemos muitos trabalhos para
fazer.

|C"d.°l¢ Botelho. N.* 29: Eu estudei 3 fases ate quorn
asica, eslraturas primdriss ¢ folha de metal Gos-
tet de todas,

® Questio: O que estuda um mecinico de oviio
nos trabalhos de madeira?
Cadete Nobrega, N 2: Em trabalho de muodewra

u i :
u":ml’lltl‘cdnwn de avido estudn muitas coisas como
nlagem de asas, fusclagetn ¢ tambem aprende
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Cadet Manoel A. André, N 4: "Doubtless it is
needed, becuuse many planes are made of wood.™

® Question: Does the safely of the passengers and
cquipment depend on the Aireraft Mechanic? Why™
Cadet Luiz de Souza, N 33: “Yes, we suy that
the greatest dangers in the airnaulic’s life are in
the tuke-off or in the landing of the airplane. The
principal function of the Aircraft Mechanic is 1o
check the landing gear, Therefore a very greal
responsibility in the safety of the passengers and
ecquipment depends on him."

® Question: Does the safely of the passengers and
equipment depend on the Aireraft Mechanic? Why?
Cadet Costa: *Yes, the safety of the passengers and
cquipment depend always on the Aircraflt Mechanic

because in his hand is the repair and the
maintenance of almost all airplanes from the
landing gear to the control surfaces.”

® CQuestion: Is an  Aircraft Mechanic's work

interesting? Why?

Cadet Elson Alves Domingues, N 35: “Yes, because
he learns all about airplanes?

® CQuestion: Is an  Aircraft  Mechunic's work
interesting”?

Cadet Botelho: *Yes, bocnuse this course has a little
of evervthing and represenls a large field and »
areat future. Therefore il is very interesting,”

® Question: Is an  Aircrafl Mechanic's  work
interesting”?

Cadet André: “An Aircraft Mechanic's work is
interesting because on his care depend the safely

of the passengers and all the equipment.”

® Question: What are the qualifications of a good
Aireraft Mechanic?

Cadet Nobrega: “An Aircraft Mechanic must be a
good man, industrious, trustworthy, honesl, con-
scientious, careful, snd ambitious.”

ENGINES

® CQuestion: What types of engines will you
study?

Cadet José Martins, N 27: “I will study four types
of engines that are: Pratt and Whilney, Wright,
Rolls Royee, and Allison.”

® Question: What types of engines  have you
studied so far?

Cadet Rui D'Elias, N 21: “So far 1 have studicd
two types of engines only: Wright and Pratt &
Whitney.™ -

»

® Question: Which motor do you prefer and
why?

Cadet Fernando Almeida Prado, N.* 17: *The engine
I liked best is Allison. The reason is that Allison
is a liquid-cooled engine which permils it to run
with o big velocity without being damaged. Besides,
it bas @ very simple propeller reduction gear and
an oil svstem that is like a blood circulation. But
the strongest reason why | am an Allison fan is
that all its parts are made either for a right hand
engine or a left hand one.”

SCus repoaros, os quais sio muilo importantes.
Cadele André, N 4: Sem duvida, ele ¢ necessirio
porque muitos planos sio feitos de madeira.

® Questio: Depende a seguranga dos passageiros
¢ equipamento do mecinico de avido? Porque?
Cadete Souza, N.* 33: Sim, dizemos que os maiores
perigos na vida ds acrondutica sio na decolagem
ou na aterrissagem do aeroplano. A principal fun-
¢ito do mecinico de aviio é de conferir o trem de
aterrissagem. Portante, ele tem sobre os seus hom-
bros uma grande responsabilidade, a seguranga dos
passageiros ¢ equipamento.

Cadete Costa, N 1: Sim, a seguranca dos passa-
geiros ¢ equipamento depende sempre do mechnico
de avides porque em sup mio esth o reparo ¢ a
manutencio de quasi todos os acroplanos, do trem
de aterrissagem as superficies de controle.

® Questio: E' o trabalho do mecinico de avido
interessante? Porgue?

Cadete Dominguez, N.© 35: Sim, porque cle cstuda
tudo sobre acroplanos.

Cadete Botelho, N.o 29: Sim, porgue esle curso lem
um pouco de tudo e representa um largo campo
¢ um grande futuro. Portanto ele ¢ muito interes-
sanle.

Cadete André, N 4: O (rabalho de um mecinico
de aviio ¢ interessante porque do seu cuidado de-
pende o seguranga dos passageiros ¢ de todo o equi-
pamento.

® Questiao: Quais sio as qualidades de um bom
mecinico de avino?

Cadete Nobrega, N 2: Um mecdnico de avido pre-
cisa ser um bom homem, industrioso, digno de con-
fianca, honesto, consciencioso, cuidadoso ¢ ambi-
Closo,

MOTORES
Traduzido pelo Cadete Wilson Ruiz

® Pergunta: Que tipos de motores vocd estudara?
Cadete José Martins, N.* 24: “Estudarei qualro ti-
pos de motores que sio Pratt & Whitney, Wright,
Rolls-Royee e Allison.™

® Pergunta: Alé agora, que tipos de motores vocé
estudou?

Cadete Rui D'Elias, N 21: “Alé agora s6 esludei
dois ltipos de motores, Wright e Pratt & Whitney."

® Pergunta: Que motor prefere ¢ porque?
Cadete Fernando Almeida Prado, N.° 17: O molor
que mais gostei ¢ o Allison. A razio ¢ porque o
Allison ¢ um motor refrigerado a liquido que o
permite perfazer grandes velocidades sem perigo
de panes, tem uma engrenagm de redugio da hélice
muito simples e um sistema de oleo semelhante i
cireulagio sanguinea, Porém uma das razdes mais
fortes pela qual sou “fan™ do Allison ¢ porque
lodas suas parles sio feilas ¢ montadas tanto para
um motor dircito quanio para um esquerdo.

® Pergunta: Qual ¢ a diferenca entre os molores
Allison ¢ Wright?

(Continued on page 23)
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BY MARIE AND FLORENCE WILLIAMS

Group 17A

Célio Cruz Silveira Martins, Cadet number
228, was preparing himself ‘for the "Pol:técmc_a"
when Escola Técnica de Aviacio opened its
doors. He registered here the third day of
matriculation and is very happy here. Célio's
ambition is to have a career in the F.A.B. He
has distinguished himself as a champion in
basketball and is fond of swimming and footba_ill.

Euclides Boniatti, Cadet number 229, s_tnd_led
to be a chemical engineer but he now aspires to
serve the F.A.B. He likes football very muc_h
and participated in several games here and in
the interior.

Victor Francisco dos Santos, Cadet number
230, has been interested in aviation for some time
and was preparing for the entrance examina-
tions at the Escola de Aerondutica when he
came to Escola Técnica de Aviagdo, Since study-
ing here he has become attracted to Electricity,
Radio and Link Trainers., He likes sports unl
the movies.

Osmar Pires de Oliveira, Cadet number 231,
is from Campinas where he enjoyed sports, espe-
Paulo. He completed a course in Accounting and
worked in a bank, He is anxious to sarve the
F.A.B. as a technician,

Julic Martins da Silva, Cadet number 232,
worked and studied before entering this School.
He is anxious to specialize in aircraft engines,
Julio has participated in many athletic competi-
tiong and held a championship in high diving,

Octavio Bandeira Junior, Cadet number 233,
is from Campinas where he enjoyed sports, espe-
cially cyeling. He worked for his father and
later worked in a bank, Most anxious to serve
his country he aspires to becoming a pilot and
technician.

Luiz Moura, Cadet number 234, is & member
of the Aéro Club de Sdo Paulo where he is 2
pilot with three hundred and forty-five flying
hours to his credit. For four sucessive years
he -held a diving championship. At present he
is concentrating his energy toward becoming an
aviation technician.

Raymundo Barbosa de Souza, Cadet number
235, served in the Navy nine years including two
years in the Oficinas Gerais de Aviacio Naval,
He won the title of basketball champion in the
Navy, Raymundo has had experience working
with automobile engines, and wishes to learn
aviation engines here,

José Hilario Primo, Cadet number 236, is
from Areias and is proud of having the samao
birthday as President Getulio Vargas. He is a
veservist having been graduated from the Third
Infantry Regiment of Rio de Janeiro, Hilario has
served as an investigator for the Superintenden-
cia de Seguranca. He aspires to become an ex-
pert in engines to serve his country.

José Fontes Santiago Filho, Cadet number

STUDENT

¢ KEYHOLE

Grupo 17A

Célio Cruz Silveira Martins, Cadote nimero

228, estavi-se preparando para & Polité
quando a Escola Técnica .dc Aviaciio abriu
portas. Registrou-se aqui, no terceiro din

COm ©O nosso

matricula, ¢ sente-se contente,
gime. Sua grande ambigio ¢ uma cartreira
F.A.B. Distinguiu-s¢ como campedio dq
cesto ¢ gosta de natacho e futebol.

Euclides Boniatti, Cadete nimero 229, .
dava para engenheiro quimico, porem asp
servir a F.A.B, Gosta muito de futebol te
participado em muitos jogos aqui ¢ no interi

Vitor Francioco dos Santos, Cadete namero
230, estd hi muito interesgado pela aviacho

bola-n

ostava-se preparando para & Escola de A
nautica quando veio para a Escola Técnica
Aviacio. FEstudando aqui, seu interesse re

sobre eletricidade, riidio e “link trains rs'’. G
esportes e cinemas,

Osmar Pires de Oliveira, Cadete numera 231,
¢ de Pindamonhangaba no Estado de Sio Panl
Completon um curso de contabilidade ¢ trab:
[hava num banco, Estd ansioso por servir a | '
como um técnico,

Jélio Martins da Silva, Cadete nume’o 232,
trabalhava ¢ estudava antes de vir parn o k
pretende especializar-se em motores de avii
Jilio participou em diversas competicoes

cas tendo ganho um campeonato de nu

em altura.

Octavio Bandeira Junior, Cadete numero 233
e de Campinas onde praticava esportes, esped
mente ciclismo. Trabalhava com seu pai, <, nu
tarde, num banco. Estando ansioso por serm
patria aspira sey piléto e téenico.

L‘uiz Moura, Cadete niamero 234 ¢ mol
do Aéreo-Clube de Sio Paulo onde é piloto «
215 horas de véo. Por quatro anos sucessivos |
campc:.m em mergulhos. Agora, ‘porém, toda
suas forcas sio para tornar-se um técnico,

Raymundo Barbosa de Souza, Cadete numero
235, serviu na marinha por nove anos, inclusive
dois anos nas “Oficinas Gerais de Aviacio Naval”
Gan.hOu o titulo de campeiio de bola-ro-cesto n
marinha, Raymundo tem experiéncia com mo
tore-a de automéveis ¢ desein aprender motors
aqui.

4 AJr:?;s Héllr.:o Primo, Cadete nimero 236, «
il v @ orgulha-se de fazer anos no mesmo
": que o Rmndente Getilio Vargas. £ rescrvista
?ﬁl({::o R!:Em'xpento de Infantaria do Rio de Janeiro
déneia d rvin como investigador da Superinter
a e Sﬂt\l{‘l\nc& Espera seguir motores pard
¢ bem da pétria, >

tuma.::é Fontes Santiago Filho, Cadete 237, cos-
pelo passar os Domingos no Campo de Marte
seu grande interesse pela aviaciio, £ Paulista,

(Contluned on page 24)
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Is it true that Ray Stewart is moving to the
suburbs in order to raise a Victory Garden.

According to what we have heard Mrs.

Brayton's maid can make pies as good and as
fast as anv other maid in Sio Paulo.

Last week's sports was high lighted by the
tennis doubles of Snrs. Troy and Cook on Thur-
day night when they lost only three games in
four sets. Take it casy, boys.

g verdade que o Sor. Ray Stewart tenciona
mudar-se para os suburbios, com o proposito de
plantar a sug “Horta de Vitoria?"

. De acordo com o que ouvimos, a criada da
Snra. Braytoh pode fazer tortas tio boas e tio
rapidas como qualquer outra criada em Sio Paulo.

As duplas de Tenis constituiram a atraciio
principal da semana esportiva que passou, Na
noite de quinta-feira Troy e Cook apenas perde-
ram 3 jogos em 4 “sets". Devagar, rapazes!

® Question: What is the difference between the
Wright and the Allison engines?”

Cadet Renato Marin, N.* 5: “The difference belween
the Wright and the Allison engines is the following:
Wright engine is a radial engine and Allison is
an in-line V lype engine, also the Wright is air
cooled and Allison is liquid cooled™

® Question: What are some of the imporiant
things aboul engines you have learned so far?
Cadet Wilson Ruiz, N.* 6: “When we speak aboul
aviation engines cvery little thing is o big thing.
We handle with men's life, and that is quile im-
portant. T am ghd to say that everyihing 1 learned
here was new o me. Onee 1 did not know a word
about engines.”

® Question: What are some of the imporfan!
things about engines yvou have learned so far?
Cndet Prado: “So far we have only learnt important
things aboutl engines, because everything is im-
portant for them who study engines™

® Question: What are some of the imporisnt
things about engines that you have learned?
Cadet Alberto L. De Freitas, N 34: *1 learned the
oil system, fuel system, air cooling, liquid cooling,
and cleaning of the parts of the engines.”

® Question: What did you enjoy most in carbu-
retor study?

Cadet De Freitas: “1 enjoyed most in carburetor
study the fuel control.”

® Question: What is somelimes called the heart
of an ¢ngine?

Cadet Hermenegildo Ciotola, N.° 11: "The heart of
the engine is the crank-shaft.”

® Question: How long does it lake to assemble
an engine while studving?

Cadet Régis De Aquino, N.* 16: “For the assembley
of an engine while studying, we take three days
more or Jless.”

® Question: What are the qualifications of a good
molor mechanic?

Cadet Ruiz: “The first basic point to make a good
engine mechanic is that the student knows deeply
the subject he is studying. Then, it comes up one
of the most important points when we are speaking
about aviation: CARE. A careless acronautical
mechanie is not a mechanic, The third point 'l
mention and that T think is equally important is
the MECHANIC'S ATTENTION to his work. Re-
member yon have to Keep em flying and youw're
handling with men’s hves. ‘

{Continwed from page 21)

Cadete Renato Marin, N.© 5: “A diferenca entre os
molores Wright ¢ Allison ¢ o seguinle: o molor
Wright ¢ wm motor radial ¢ o Allison ¢ um motor
tipo V, em linha. Tambem, o Wright ¢ refrigerado
a ar ¢ o Allison ¢ refrigerado a liquido.”

® Pergunta: Quais sio alguns pontos importantes,
sobre motores, que vood aprenden alé agora?

Cadete Wilson Ruiz, N.* 6: “Quando falamos a res-
peito de motores de aviagio, toda mindcia ¢ im-
portante. Mancjamos com vidas de homens ¢ isto
ji ¢ bastante, Estou contente por dizer gue fudo
que aprendi alé agora foi novidade para mim, An-
tes en nunca soube pada a respeito de motores.”

® Pergunta: Quais sdo alguns ponlos importan-
tes, .sobre motores, que voed aprenden alé agora’
Cadete Alberto L. de Freitas, N 34: “Aprendi o
sistema de oleo, sistema de combustivel, refrigera-
¢io u ar, refrigeragio a liquido ¢ limpeza das di-
versas partes do motor.™

@ Pergunta: De que voot goslon mais no estudo
de carburadores?

Cadete De Freitas: “No estudo de carburadores gos-
tei mais do controle de combustivel,”

® Pergunta: O que ¢ chamado algumas vezes, o
coragio do motor?
Cadete Hermenegildo Ciotola, N 11: 0 coragio

do motor ¢ o cixo-manivela,™

® Pergunta: Quais sio as qualidades de wm_ bom
mecanico de motor?

Cadete Wilson Ruiz, N 6: "0 primeiro ponlo
Lasico que faz um bom mecinico de motor ¢ que
o estudante conheea profundamente a matéria que
estit estudando. Vem entdo @ tonn um dos ponlos
mais  imporfantes  quondo  falamos de avisgao,
CUIDADO! Um mecinico acronautico  descuidado
nio ¢ um mecinico, O terepiro ponto que men-
clonarei ¢ que considero igualmente imporlante ¢
0 Atencio do Mecinico ao seu trabatho. Lembre-se
que vooé tem que “Conservi-los voando™ ¢ que
yocd mancja vidas de homens!™
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237, used to spend his Sundays at the Campo do
Marte for he is greatly interested in aviation. He
is a Paulista who worked during the daytime and
studied at night. José hopes to specialize in Air-
craft engines,

José Seckler Junior, Cadet number 238,
worked in an office before coming to Escola
Técnica de Aviaciio., As a member of the Athletic
Club of Séo Paulo he won & swimming competi-
tion, Aviation is his chief interest and he plans
on becoming an expert aviation mechanie,

Mario Francisco das Chagas, Cadet number
239, is from Rio de Janeiro where he played foot-
ball, basketball and volley-ball, Since he has
always been attracted to aviation, he lost no
time in registering at Escola Técnica de Aviacio,
Mario wishes to become a technician in the F.A.B.

trabalhava de din e estudava & noite. José de
especializar-se emy motores de aviiio

José Seckler Jurior, Cadete nimero 238,
balhava em um escritério antes de vin ?""“‘
Escola Técnica de Aviaciio. Como membro do
Clube Atletico de Séio Paulo ganhiou numa conk
peticlio a nado. A aviaciio é seu grande inter
¢ seus planos sio de tornar-se um mecanico téc-
nico de aviacio,

Mario Francisco das Chagas, Cndclr numero
239, é do Rio onde jogava futebol, bola-ao-cesto
¢ volley-ball. Uma vez que se
avingiio nilo perdey tempo
Escola Técnica de Aviagiio. Muario deseja tornar
B¢ um técnico da F.AB.

interessa ]IM.'.
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